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COMPLETAMENTE SFODERABILE / COMPLETELY REMOVABLE FABRIC / COMPLETEMENT DEHOUSSABLE / VOLLSTANDIG ENTFERNBAR

STRUTTURA

Realizzata con masselli portanti

in legno di abete massiccio di vari
spessori, parti di tamponamento

in fibra grezza e/o compensato di
legno. Fianchi in agglomerato di
legno da 18 mm. Il tutto € in classe
E1, pertanto a bassa emissione di
formaldeide. Il tutto rivestito con
resinato 200 gr termoaccoppiato a
vellutino in fibra di poliestere 100%.
MOLLEGGIO

Realizzato con nastri elastici da 80
mm tesi meccanicamente, composti
da fili di gomma ricoperti da filo di
nylon avvolto a spirale.
IMBOTTITURA

Cuscino seduta in poliestere
espanso indeformabile D.35 SR, il
tutto rivestito con falda termolegata
da 300 gr. Schienale e braccioli

in espanso indeformabile D.30

S. Tamponi esterni in espanso
indeformabile in varie densita

D.21. Lastra interna poggiareni in
D.18 M, il tutto rivestito con falda
termolegata da 300 gr.

PIEDI

Piedi H150 mm in metallo
pressofuso. Finitura: Nero Opaco.

FRAME

Supporting frame made of solid

fir wood of various thicknesses,
reinforcement parts produced from
wood fibre and/or plywood. 18 mm
particleboard sides. Allin Class E1,
therefore with low formaldehyde
emissions. All covered with 200
gresin thermo-bonded to 100%
polyester fibre velveteen.
SPRINGING

Made of 80 mm wide mechanically
tensioned webbing composed of
nylon strands wound into a spiral.
PADDING

Seat cushion in non-deformable
expanded polyester D.35 SR, all
covered with heat-bonded layer 300
ar.

Backrest and armrests in non-
deformable foam D.30 S. External
buffers in non-deformable foam in
various densities D.21. Inner plate
rests in D.18 M, all covered with
thermo-bonded layer of 300 gr.
FEET

H150 mm die-cast metal feet. Finish:

Matt Black.

VARIANTE STANDARD CON SUPPORTO LOMBARE AMOVIBILE
STANDARD VERSION WITH REMOVABLE LUMBAR SUPPORT

VARIANTE STANDARD AVEC SUPPORT LOMBAIRE AMOVIBLE
STANDARDAUSFUHRUNG MIT ABNEHMBARER LENDENWIRBELSTUTZE

STRUCTURE

Réalisée en bois massif de pin
portant de diff érentes épaisseurs.
Fileurs de remplissage en fibre

brute et/ou contreplaqué. Cotés

en aggloméré de bois et/ou
multicouches de bois 18 mm. Fibre
brute et aggloméré de bois en
Classe E1, donc a basse émission de
formaldéhydes. Le chassis est revétu
par du velours 100% polyamine
couplé a chaud a de l'ouate résinée
de 200 gr. 100% polyester.
SUSPENSION

Réalisée avec des bandes élastiques
de 80 mm tendues mécaniquement,
composeées par des fils de gomme
recouverts par du fil de nylon enroulé
a spirale.

REMBOURRAGE

Coussin d'assise en polyester
expanseé indéformable D.35 SR,

le tout recouvert d'une couche
thermoliée de 300 gr. Dossier et
accoudoirs en mousse indéformable
D.30 S. Tampons externes en
mousse indéformable

en différentes densités D.21. Plaque
interne repose-reins en D.18 M,

le tout recouvert d'une couche
thermoliée de 300 gr.

PIEDS

Pieds H150 mm en métal moulé
sous pression. Finition: Noir Mat.

KORPUS

Aus massivem Tannenholz in
verschiedenen Starken, Fullungen
aus Rohfaser und/oder Sperrholz.
Seiten aus 18 mm Spanplatte. Alles
entspricht der Klasse E1, also mit
geringer Formaldehydabgabe. All
dies ist mit Samt aus 100% Polyamid
bezogen, der mit Schaumstoff und/
oder geharztem Material zu 200 g
heiB aufkaschiert wurde, der bzw.
das wiederum auf Samt aus 100%
Polyesterfaser heif3 aufkaschiert
wurde.

FEDERUNG

Besteht aus elastischen, mechanisch
gespannten 80mm breiten Gurten,
die aus Gummifaden bestehen,

die mit spiralférmig gewickelten
Nylonfaden ummantelt sind.
POLSTERUNG

Sitzkissen aus formstabilem
Polyesterschaumstoff D.35 SR, das
mit einer warmegebundenen Schicht
zu 300g versehen ist. Rickenlehne
und Armlehnen aus formstabilem
Schaumstoff D.30 S., AuBenpolster
aus formstabilem Schaumstoff

in verschiedenen Dichten D.21.
Interne Lendenwirbelstitze

in D.18 M, verkleidet mit einer
warmegbundenen Schicht zu 300g.
FUSSE

FlusseH150 mm aus
druckgegossenem Metall. Finish:
Mattschwarz.

OPTIONAL CON POGGIATESTA
OPTIONAL WITH HEADREST
OPTION AVEC APPUI-TETE
OPTIONAL MIT KOPFSTUTZE
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VERSIONE STANDARD Poltrona Divano 2 posti Small Divano 2 posti Midi Divano 3 posti Large Poggiatesta Standard
STANDARD VERSION Armchair 2-seater Small sofa 2-seater Midi sofa 3-seater Large sofa Standard headrest
VERSION STANDARD Fauteuil Canapé 2 places Small Canapé 2 places Midi Canapé 3 places Large Appuie-téte Standard
STRANDARD VERSION Sessel 2-Sitzer-Sofa Small 2-Sitzer-Sofa Midi 3-Sitzer-Sofa Large Kopflehne Standard
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VERSIONE MINI Poltrona Mini Poggiatesta Mini
MINI VERSION Mini armchair Mini headrest
VERSION MINI Fauteuil Mini Appuie-téte Mini
MINI VERSION Sesselversion Mini Kopflehne Mini




